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309074-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Usuwanie i obrébka odpadéw — Mobile Sammlung und ordnungsgemaRe Verwertung
/IBeseitigung von gefahrlichen Abfallen im Saale-Orla-Kreis

OJ S 87/2026 06/05/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Zweckverband Abfallwirtschaft Saale-Orla (ZASO
E-mail: e.mueller@zaso-online.de

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona srodowiska

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Mobile Sammlung und ordnungsgemafe Verwertung/Beseitigung von gefahrlichen
Abfallen im Saale-Orla-Kreis
Opis: Auf der Grundlage der jeweils gultigen Fassung der Abfallwirtschaftssatzung des ZASO
ist die halbjahrliche, mobile Sammlung von gefahrlichen Abfallen aus privaten Haushalten im
0. g. Gebiet mit einem fur diese Tatigkeit vollwertig ausgerusteten ,Schadstoffmobil*
durchzufuh-ren. Es ist ein Tourenplan gemaf den Vorgaben des ZASO zu den Ortschaften,
Standplatzen und Standzeiten zu erstellen. Es sind im Weiteren die Standzeiten an den
benannten Wertstoffhéfen abzusichern. Die erfassten gefahrlichen und nicht gefahrlichen
Abfalle sind in daflr zugelassenen Anlagen ordnungsgemal zu verwerten oder zu beseitigen.
Die ordnungsgemale Verwertung /Beseitigung ist nachzuweisen.
Identyfikator procedury: 70f0ab91-8803-4533-969f-5ffdf06ec1b7
Wewnetrzny identyfikator: 2026-0060 (1)-ZASO
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90510000 Usuwanie i obrébka odpadow

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Saale-Orla-Kreis (DEGOK)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Aktywami zarzgdza likwidator:
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Niewyptacalnosc¢:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji:

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Mobile Sammlung und ordnungsgemafe Verwertung/Beseitigung von gefahrlichen
Abfallen im Saale-Orla-Kreis
Opis: Auf der Grundlage der jeweils gultigen Fassung der Abfallwirtschaftssatzung des ZASO
ist die halbjahrliche, mobile Sammlung von gefahrlichen Abfallen aus privaten Haushalten im
0. g. Gebiet mit einem fur diese Tatigkeit vollwertig ausgerusteten ,Schadstoffmobil®
durchzufiih-ren. Es ist ein Tourenplan gemaf den Vorgaben des ZASO zu den Ortschaften,
Standplatzen und Standzeiten zu erstellen. Es sind im Weiteren die Standzeiten an den
benannten Wertstoffhéfen abzusichern. Die erfassten gefahrlichen und nicht gefahrlichen
Abfalle sind in dafir zugelassenen Anlagen ordnungsgemal zu verwerten oder zu beseitigen.
Die ordnungsgemale Verwertung /Beseitigung ist nachzuweisen.
Wewnetrzny identyfikator: 2026-0060 (1)-ZASO

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90510000 Usuwanie i obrobka odpadow
Opcije:
Opis opcji: 1. Januar 2027 bis 31. Dezember 2028 mit der Option zur automatischen
Verlangerung bis zum 31. Dezember 2029 zu den gleichen Bedingungen, wenn der
Auftraggeber nicht bis zum 31. August 2028 kindigt.

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Saale-Orla-Kreis (DEGOK)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/07/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2028

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne
Zamowienie wchodzi w zakres dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/33/WE
(dyrektywa w sprawie czystych ekologicznie pojazdéw — CVD)
Podstawa prawna CVD w celu ustalenia, ktora kategoria procedury udzielania zamoéwien ma
zastosowanie: Inna umowa o Swiadczenie ustug
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5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Narzedzia, zakfady lub sprzet techniczny
Opis kryterium selekgji: Die technische Leistungsfahigkeit wird ferner beurteilt anhand einer
Erklarung des Bie-ters / der Bietergemeinschaft dazu, Gber welche Ausstattung und welche
technische Ausrustung im Sinne von geeigneten Fahrzeugen er bzw. sie fur die Ausfuhrung
des Auftrags verfugt bzw. inwieweit er bzw. sie sich insoweit auf die Ausstattung und Aus-
rustung Dritter im Wege der Eignungsleihe beruft.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: Weiterhin wird/werden im Einzelnen eine Erklarung/ Nachweise zur
Qualifikation des einzusetzenden Personals verlangt. Reichen Sie bitte die entsprechenden
Schulungsnachweise nach TRGS 520 lhres Personals ein,

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczgce standardéw zapewnienia jakosci
Opis kryterium selekgji: Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb nach § 56 / § 57 KrWG i.V.
m. Entsorgungs-fachbetriebe-Verordnung (EfbV) fiir die ausgeschriebene Leistung

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentow zamodwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=858273

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=858273
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Der Auftragnehmer hat unmittelbar nach Zuschlagserteilung eine
Vertragserfullungsblrg-schaft als Sicherheitsleistung entsprechend § 18 VOL/B in Form einer
selbstschuldneri-schen Bankburgschaft in Hohe von 5% (auf Tausend auf- oder abgerundet)
des fur den Vertragszeitraum geltenden Bruttoauftragswertes zu tGbergeben.
Termin sktadania ofert: 04/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone péznie;.
Informacje dodatkowe: Ordnungsmalligkeit der vorgesehenen Entsorgungs- und
Verwertungswege
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
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5.1.16.

Umowa ramowa:

Brak umowy ramowej

Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Freistaates Thiringen beim Thiringer
Landesverwaltungsamtes

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:

Zweckverband Abfallwirtschaft Saale-Orla (ZASO

8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

309074-2026

ORG-0000

Oficjalna nazwa: Zweckverband Abfallwirtschaft Saale-Orla (ZASO
Numer rejestracyjny: 16507200-0001-34

Adres pocztowy: Wohlfarthstralle 7

Miejscowos¢: PoRneck

Kod pocztowy: 07381

Podpodziat krajowy (NUTS): Saale-Orla-Kreis (DEGOK)

Kraj: Niemcy

E-mail: e.mueller@zaso-online.de

Telefon: +49 3647 441756

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-0001

Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Freistaates Thiringen beim Thiringer
Landesverwaltungsamtes

Numer rejestracyjny: 16900334-0001-29

Adres pocztowy: Jorge-Semprun-Platz 4

Miejscowosé: Weimar

Kod pocztowy: 99423

Podpodziat krajowy (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de

Telefon: +49 361 573321276

Adres strony internetowej: http://www.thueringen.de

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: a7d9c678-3615-446e-a28a-c9bad490d5d54 - 02

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 04/05/2026 15:49:29 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 309074-2026

Numer wydania Dz.U. S: 87/2026

Data publikacji: 06/05/2026
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